See the notice on TED website

629714-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de transporte (excl. transporte de residuos) — Rahmenvereinbarung fiir
Umzugsleistungen von Biiroeinrichtungsgegenstanden fir den Bayerischen Rundfunk (BR)
OJ S 177/2026 14/09/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Bayerischer Rundfunk A.d.6.R.
Correio eletrénico: ausschreibungen.einkauf@br.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
regional
Atividade da autoridade adjudicante: Atividades recreativas, culturais e religiosas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Rahmenvereinbarung fur Umzugsleistungen von Buroeinrichtungsgegenstanden fur
den Bayerischen Rundfunk (BR)
Descrigao: Gegenstand dieser Ausschreibung ist der Abschluss einer Rahmenvereinbarung
Uber die eigenverantwortliche Planung, Koordination und Durchfiihrung von Umzugsleistungen
fur Buroeinrichtungsgegenstande des Bayerischen Rundfunks (BR) - im Folgenden
Auftraggeber (AG) genannt. Die Leistungen werden auf Grundlage einzelner Abrufe innerhalb
und zwischen den in der Leistungsbeschreibung genannten Standorten erbracht. Die
Rahmenvereinbarung beginnt am 01.01.2027 und hat eine Grundlaufzeit von 24 Monaten mit
zweimaliger Verlangerungsoption um jeweils 12 weitere Monate. Die Umzugsleistungen
erfolgen innerhalb oder zwischen den nachfolgend genannten Standorten des Bayerischen
Rundfunks (BR) - im Folgenden "Auftraggeber (AG)" genannt: - Funkhaus, Arnulfstralle 42/44,
80335 Munchen - Freimann, Floriansmuhlstral3e 60, 80939 Minchen - Unterféhring,
Rivastrale 1, 85774 Unterfohring - NUrnberg, Wallensteinstralle 117, 90431 Nurnberg In
Ausnahmefallen kdnnen auch Umzuge fur weitere Standorte in Bayern, z. B. Regionalstudios,
Korrespondentenburos oder die Senderanlage Ismaning, abgerufen werden. Die Hochst-
Abnahmemenge dieser Rahmenvereinbarung betragt 16.480 Stunden Uber die optionale
Gesamtlaufzeit von 48 Monaten.
Identificador do procedimento: cc5ca2c9-e3c5-4¢18-bc5b-4c0aeaaea50c
Identificador interno: BR-2026-0036
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 60000000 Servicos de transporte (excl. transporte de residuos)
Classificagao adicional (cpv): 98392000 Servigos de relocalizagao

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha
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Informagdes adicionais: Die Einsatzorte fur die Umzugsleistungen sind ausschlieflich in
Bayern im Raum Munchen zu erbringen. In Ausnahmefallen kdnnen auch Umzuge fur weitere
Standorte in Bayern, z.B. Regionalstudios, Korrespondentenbiros oder der Senderanlage
Ismaning abgerufen werden.

2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y54DYDCFPMGW# keine
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Participacdo numa organizagao criminosa:
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas:
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:
Fraude:
Corrupcéo:
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:
Incumprimento da obrigacéo de pagamento de impostos:
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social:
Violagéo das obriga¢des no dominio da legislacdo ambiental:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social:
Violacéo das obriga¢des no dominio da legislacéo laboral:
Insolvéncia:
Ativos sob gestédo por um liquidatario:
Atividades suspensas:
Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional:
Falta profissional grave:
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Conflitos de interesses decorrentes da participacao no procedimento de contratacao:
Intervencgao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagao:
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis:
Falsas declaragdes, ocultagcao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtengdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Rahmenvereinbarung fur Umzugsleistungen von Buroeinrichtungsgegenstanden fur
den Bayerischen Rundfunk (BR)
Descricao: Ziel der Ausschreibung ist der Abschluss einer Rahmenvereinbarung zur
Erbringung von Umzugsleistungen mit einem Auftragnehmer. Der klinftige Auftragnehmer
muss hierfur notwendiges Personal sowie die erforderlichen Transportfahrzeuge inkl.
bendtigter Transporthilfsmittel (z. B. Mébellift, Aulenaufzug, Hebeblhnen) bedarfsorientiert
bereitstellen.
Identificador interno: BR-2026-0036

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
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Classificagao principal (cpv): 60000000 Servigos de transporte (excl. transporte de residuos)
Classificagao adicional (cpv): 98392000 Servigcos de relocalizagao

Opcoes:

Descrigao das opgdes: Zu den im Preisblatt (Anlage A) angegebenen Abnahmemengen an
Personaleinsatz (Zeile 3-4), kann der Auftraggeber auch Fahrzeuge und weitere
Transportmittel (Zeilen 12-15) sowie Verpackungsmaterial (Zeilen 20-22) abrufen.

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha
Informacgdes adicionais: Die Einsatzorte fur die Umzugsleistungen sind ausschlieflich in
Bayern im Raum Munchen zu erbringen. In Ausnahmefallen kdnnen auch Umzuge fur weitere
Standorte in Bayern, z.B. Regionalstudios, Korrespondentenbtiros oder der Senderanlage
Ismaning abgerufen werden.

5.1.3. Duracao estimada
Data de inicio: 01/01/2027
Data de fim da duracao: 31/12/2028

5.1.4. Renovagao
Renovacgdes maximas: 2
Mais informacgdes sobre renovagdes: Der Vertrag wird fur die Dauer von zwei Jahren
geschlossen (Grundlaufzeit). Der Vertrag verlangert sich anschlielend automatisch hdchstens
zweimal um jeweils ein weiteres Jahr, sofern dieser nicht von einer der Vertragsparteien mit
einer Frist von sechs Monaten zum jeweiligen Laufzeitende in Textform gekundigt wird.

5.1.6. Informacoes gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descrigao: voraussichtlich August 2030
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Referéncias sobre servigos especificados
Descrigao do critério de selegéo: Anlage 8 - Referenzangaben (Mit dem Angebot; Keine oder
anderweitige Formerfordernis): gem. Mindestbedingungen

Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selegédo: Handelsregisterauszug (Mit dem Angebot; Mittels

Dritterklarung):

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional
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Descricao do critério de selecdo: Nachweis einer bestehenden Berufs- oder Betriebshaftpflicht-
Versicherungsdeckung (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung): gem. Mindestbedingungen

Critério: Racio financeiro
Descrigao do critério de selegéo: Bonitatsnachweis (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):
gem. Mindestbedingungen

Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade

Descricao do critério de selegdo: Nachweis Qualitatsmanagementsystem nach DIN EN ISO
9001 oder ein gleichwertiges Qualitatsmanagementsystem (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung): gem. Mindestbedingungen

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegao: Handelsregisterauszug - Die Bieter missen ihre Befahigung
und Erlaubnis zur Berufsausubung je nach den Rechtsvorschriften des Staats, in dem sie
niedergelassen sind, entweder durch eine Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister
dieses Staats oder auf andere Weise die erlaubte Berufsausibung nachweisen (bei
Bietergemeinschaft vorzulegen fir jedes Mitglied). Der Nachweis darf nicht alter als 12 Monate
ab Auftragsbekanntmachung sein.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descricao do critério de selegao: Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung - Nachweis
einer Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung fur das Leistungsbild des ausgeschriebenen
Auftrages (bei Bietergemeinschaften vorzulegen fir jedes Mitglied) durch Vorlage einer
Bestatigung der Versicherung zumindest in Kopie (nicht alter als 12 Monate).
Mindestbedingung: Mindestdeckungssummen der Berufs- und Betriebshaftpflichtversicherung
fur Personen- und Sachschaden in Héhe von 5 Mio. Euro und Vermdgensschaden in Hohe
von 2 Mio. Euro (mindestens zweifach maximiert pro Jahr). Die Versicherung hat
insbesondere folgenden Zusatzbaustein zu umfassen: Schlisselklausel (Verlust von
Schlisseln, Codekarten, Transpondern oder sonstigen Zutrittsmitteln): Mitversichert sind
Haftpflichtanspriche Dritter sowie Aufwendungen, die dem BR oder berechtigten Dritten
infolge des Verlustes von Schlusseln, Codekarten, Transpondern oder sonstigen
Zutrittsmitteln entstehen, die dem Auftragnehmer oder seinen Erfillungsgehilfen im Rahmen
der Vertragserfillung ibergeben wurden oder in deren Gewahrsam standen. Die Deckung
umfasst insbesondere: - Kosten fur den Austausch oder die Umprogrammierung von
Schldssern, Schlielanlagen, Schliezylindern sowie elektronischen Zutrittssystemen, - Kosten
fur die Anfertigung neuer Schllssel oder Zutrittsmittel, - Kosten fur notwendige
vorubergehende Sicherungsmallnahmen (z.B. Bewachung) bis zur Wiederherstellung der
Zugangssicherheit. Die Mindestdeckungssumme fur Schaden aus dem Verlust von Schltsseln
und Zutrittsmitteln betragt 5 Mio. Euro je Schadenereignis. Ersatzweise: Einreichung einer
Eigenerklarung, dass im Auftragsfall die bestehenden Deckungssummen an die oben
aufgeflihrten Summen angepasst werden. Der Nachweis Uber den angepassten
Versicherungsschutz ist spatestens vor Zuschlagserteilung durch den Bieter vorzulegen.

Critério: Racio financeiro

Descrigao do critério de selegéo: Vorlage eines Bonitatsnachweises - Zum Beispiel mittels
Zeugnisses einer Wirtschaftsauskunftei (Creditreform, Burgel, 0.4.) oder eines gleichwertigen
Nachweises einer Wirtschaftsprifungsgesellschaft aus dem Land, in dem der Bieter
angemeldet ist (nicht alter als 6 Monate), aus welchem eine Risikoklasse
/Ausfallwahrscheinlichkeit zweifelsfrei ablesbar ist Mindestanforderung: - Nachweis einer
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Ausfallwahrscheinlichkeit von maximal 1,5 % (entspricht in der unten beispielhaft dargestellten
Tabelle einer Risikoklasse nicht hoher als Ill) Hinweis: - Eigenerklarungen oder Auskuinfte der
Hausbank erflllen diese Anforderung nicht und fihren zum Ausschluss des Bieters. - Zur
Verdeutlichung der Anforderungen dient die nachfolgende Ubersicht (siehe
Verfahrensunterlagen) verschiedener Bonitatsbewertungen/Scores einiger Prufinstitute. Die
Auflistung ist beispielhaft zu verstehen, enthalt keine Praferenzen des Auftraggebers und
erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit oder Aktualitat.

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descrigao do critério de selegao: Referenzen - Die Bieter mussen ihre technische und
berufliche Leistungsfahigkeit durch Angabe von geeigneten Referenzen tber friher
ausgefuhrte Liefer- und Dienstleistungsauftrage nachweisen. Jede Referenz ist mit
Erbringungszeitraum sowie Empfanger (Firmenname und namentlich bezeichnetem
Ansprechpartner sowie dessen Telefonnummer oder E-Mail-Anschrift) anzugeben. Die
Referenzen sind mit Anlage 8 dem Angebot beizufugen. Mindestbedingungen: Verlangt
werden zwei vergleichbare Referenzen aus den letzten hdchstens drei Jahren. Der Nachweis
der Vergleichbarkeit obliegt dem Bieter. Dieser muss angegebene Referenzen im Hinblick auf
die angegebenen Kriterien zur Referenzeignung aussagekraftig erlautern. Jede Referenz
muss Umzugsleistungen zum Gegenstand haben. Als vergleichbar gelten Referenzen die
folgenden Anforderungen erfillen: - Planung, Koordination und Durchfihrung von
Umzugsleistungen fur Buroeinrichtungsgegenstande, - Transport von Mobiliar und sonstiger
Blroausstattung, - Durchfihrung von De- und Remontageleistungen an Mébeln oder
Regalsystemen, - Einsatz eines verantwortlichen Projektleiters bzw. zentralen
Ansprechpartners fur die Koordination der Umzugsmafinahmen, - Durchfliihrung von Umzigen
innerhalb eines Standorts oder zwischen mehreren Standorten eines Auftraggebers. Die
jeweilige Referenz ist dann vergleichbar, wenn sie der ausgeschriebenen Leistung so weit
ahnelt, dass sie einen tragfahigen Ruckschluss auf die Leistungsfahigkeit des Bieters fur die
ausgeschriebene Leistung eroffnet.

Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade

Descricao do critério de selegdo: Nachweis Qualitatsmanagementsystem nach DIN EN ISO
9001 oder ein gleich-wertiges Qualitatsmanagementsystem - Der Bieter hat ein
dokumentiertes Qualitdtsmanagementsystem nachzuweisen. Der Nachweis ist durch ein
gultiges Zertifikat nach DIN EN ISO 9001 oder eine gleichwertige Bescheinigung einer
akkreditierten Stelle zu erbringen. Andere Nachweise werden anerkannt, sofern der Bieter
belegt, dass sein Qualitatsmanagementsystem insbesondere dokumentierte Prozesse,
Zustandigkeiten, Qualitatskontrollen, den Umgang mit Abweichungen sowie Malinahmen zur
kontinuierlichen Verbesserung umfasst und damit den Anforderungen der DIN EN 1SO 9001
gleichwertig ist.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Leistung
Descrigao: Leistung
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicacgéo: 40
Critério:
Tipo: Custo
Nome: Preis
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Descricao: Preis
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 60

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 02/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
Endere¢o dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0Y54DYDCFPMGW/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y54DYDCFPMGW

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/ CXS0Y54DYDCFPMGW
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 13/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 59 Dias
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Der AG behalt sich Nachforderungen von unternehmensbezogenen
oder leistungsbezogenen Unterlagen in den Grenzen des § 56 VgV bis zum Ablauf der
(gegebenenfalls verlangerten) Bindefrist vor. Ein Anspruch der Bieter auf Nachforderung von
Unterlagen besteht nicht. Unterlagen, die von der Vergabestelle nach Angebotsabgabe
verlangt werden, sind zu dem von der Vergabestelle bestimmten Zeitpunkt einzureichen.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Nao
Condicoes relacionadas com a execucao do contrato: keine
Faturacao eletronica: Permitido
Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletronico: nao
Condicoes financeiras: keine

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Sudbayern
Informacdes sobre os prazos de recurso: Die ausschreibende Stelle weist darauf hin, dass ein
Nachprufungsantrag vor der Vergabekammer nur zulassig ist, soweit der Antragsteller - den
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geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegeniber dem Auftraggeber innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach §134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gertgt hat, - VerstoRe
gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens mit
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung
gegenuber dem Auftraggeber gerlgt werden, - den Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, stellt. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag
auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach §135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. §134
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberuhrt. Auf die Regelungen in §§160, 161 GWB wird
ausdrucklich hingewiesen.

Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Bayerischer Rundfunk A.d.6.R.

Organizacgéo que recebe pedidos de participagao: Bayerischer Rundfunk A.d.6.R.

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Bayerischer Rundfunk A.d.6.R.
Numero de registo: DE129523494
Endereco postal: Rundfunkplatz 1
Cidade: Munchen
Caddigo postal: 80335
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Einkauf - Vergabemanagement
Correio eletrénico: ausschreibungen.einkauf@br.de
Telefone: +49 89590094912
Fax: +49 89590023469
Endereco Internet: http://www.br.de
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéo que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Stdbayern
Numero de registo: DE811335517
Endereco postal: Maximilianstralte 39
Cidade: Munchen
Caodigo postal: 80538
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabekammer Sudbayern
Correio eletrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49 8921762411
Fax: +49 8921762847
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Endereco Internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/versdo do anuncio: 2e8c54eb-d227-4c42-b95f-e76cffb55e8c - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 11/09/2026 15:00:13 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 629714-2026

N.° de edigédo do JO S: 177/2026

Data de publicagéo: 14/09/2026
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